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III. kötet. Budapest, 1888. november 25-én. 48. szám.
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— Megtörtént hnmorvszk. —

Szeretlek, imádlak!
— Hihetek-e száva­

iak ?
Mégkétkedel, drága 

leimám ? Mivel bizo- 
lyitsam be, hogy csak 
rted dobog szivem, hogy 
sak érted hevülök, te 
agy életem,mindenem!

Olvastam már ennél 
zehh ömlengéseket.

Ali, kegyetlen ; de 
íem olvasott igazab- 
lakat.

Kérdés.
De hát parancsol - 

on, mit tegyek, hogy 
íigvjen szavaimnak ?

— Biztosítson felőle, 
íogy szenvedélye nem 
mi ló szeszély, és hogy 
zeiv tni fog . . .

()rökké, esküszöm.
Hamar kész az esküre. Oh, ilyen könnyen 

-zabadui, esküdött ön már másnak is, mégis a 
lél hagyta.

De az Isten szerelméért, mit csináljak V

nem az

— Igaz-e, hogy a vál­
tókötelezettség nagyon 
szigorú valami ?

Miért kérdi ? 
Igaz-e, vagy nem ? 
Persze, hogy na­

gyon komoly dolog.
— Hát akkor állítson 

ki nekem váltót arról, 
hogy három hó lefolyása 
alatt oltárhoz vezet!

< )n tréfál.
Ily komoly dol­

gokkal nem tréfálok.
Fonák Dani megle­

petve nézett a lányra, a 
ki mosolyogva szemlélte 
az ifjn zavarát.

- Am legyen, kiál­
lítóin azt a váltót.

Így már szeretem. 
Aztán igazán töb­

bet hisz az írásnak, mint 
én szavamnak, édes Zelmám ?

Hja, n törvényszék többet ad az írásra!
A fiatal ember az asztalhoz ült és megírta a követke-
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Sajat váltó.
Budapest, 188 . . május 6-án. Házassá' I.

Ezen saját váltómnál fogva megígérem Hajnal Zelma 
kisasszonynak, illetve rendeletére bármely hölgynek az

eggliá:jogilag érvényes házasságot.

baj at magamra. Fonák Dániel.
Teljesítendő Budapesten.
A fiatal ember befejezve a furcsa váltót, mosolyogva 

fordult a leányhoz :
— Nos, meg van elégedve ?

Meg.
Elhiszi már most, hogy igazán szeretem V
Ezer örömmel; ha­

nem úgy-e, ön is elis­
meri, hogy eredeti ötle­
teim vannak?

— Mint egy akadémi­
kusnak.

Szomorú, mélabús han­
gon kellene folytatnom a 
históriát; melankhóliába 
mártott gyásztollal kel­
lene elmondanom, hogy 
ezentúl mi történt; de hát 
nem akarom megrí ka tni 
a jókedvű olvasókat, s 
azért gyorsan végzek a 
bús elemekkel.

Zelma meghalt.
Édes Istenem ! az an­

gyalok karát is ki kell 
elégíteni, és a menny beli 
hadak vezére e czélra al­
kalmasnak találta a kis, 
kék szemű, szőke lánykát.

Kiragadta az élők sorából azon a napon, mikor először 
hirdették ki Őt meg Danit a templomban.

A fiatal ember szörnyen búslakodott. Hiszen igaz, hogy 
ma napsáig a házasságközvetítők százával is ajánlják a 
fejkötő alá iparkodó hajadonokat; de hát Fonák Dani 
Zelmában lelte egyedül örömét.

Szomorkodva ült szobájában és a vidám leánykára 
gondolt, a ki most már az angyalokkal űzi tréfáját, mikor 
egyszerre kopogtat ta k.

— Szabad.
Egy kopaszodó öreg úr lépett be.

Alázatos szolgája, tekintetes Fonák Dániel úrhoz 
van szerencsém?

Részemről, miben lehetek szolgálatára?
En Bennás Boldizsár ügyvéd vagyok. Azért jöttem, 

hogy ezt a váltót bemutassam.
Váltó ? Régen irtain alá.
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Nem oly nagyon. Szíveskedjék megtekinteni.
Dani felkiáltott.
Azt a házassági váltót pillantotta meg, melyet Zoliim­

nak adott élt.
— Mit akar? hebegé meglepetve.

On fogja tudni, hogy a váltó obligáczióval nem 
lehet tréfálni, azért is figyelmeztetem, hogy tegyen eleget 
kötelezettségének, érti, kérem ?

— De uram, csak nem akarja, hogy magát vegyem 
feleségűi ?

— Isten ments. A kliensemről van szó. Özv. Ripacs 
Andrásné szül. Ivelepelő Borbála lévén néhai Hajnal 
Zelma egyedüli örököse, a váltó az ő tulajdonába ment 
itt. Elvárja öntől, hogy . . .

Elveszem ? 
Természetesen.

/j\ On megőrült!
Uram, én hivatalos 

minőségben vagyok itt. 
Kikérek magamnak min­
den sértegetést !

Hagyjon magamra! 
— (Hatolni fogom a 

váltót, bepörölöm és el­
ítéltetem önt, érti ?

A dolog csakugyan perre 
került és bejárta az ösz- 
szes instan ez iá kát. Csak 
nem rég döntötte el a 
kir. kúria. Vigasztalód­
jatok, fiatal emberek, 
az ügy Dani mellett 
dőlt el. Özvegy Ripacs 
Andrásné született Kele­
pek) Borbála úrhölgyet 
elutasítottak a kerese­
tevei.

De azért fonák Dani megfogadta, hogy inkább száz 
váltót ír aki \ eigelstock Adolfnak, mint egyetlenegyet 
a jövendőbeli imádottjának.

Tréfás meghntározá>.
Mi a fölösleges ?
Ha az orvosnak gyászjelentés által tudtára adják, 

hogy a kit gyógyított, immár jobb létre szenderíílt.

Megfelelt.
Maiódil jelent az egyevos önkény te-» : de a kapitány 

engedőiméből kimegy a kaszárnya udvarára a század 
gyakorlatait nézegetni. Arra megy az adjutáns, meglátja 
az önkény test cxjgarettázva s imigyen binned rája :

Ki maga ? Mi maga ?
- Maga ? — feleli az önkénytes, 

névmás.

/

az egy személyes
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Költő. Hát semmiképen se használhatja verseimet 
kiadó úr?

Kiadó. Hogyne ! fűtésre.

X inig-nyelven.

Vendég. Már éjfél után bort sem lehet kapni magánál ? 
Micsoda rend uralkodik itt ?

Vendéglős. A mostani uralkodó plánéta: Mars éjfél 
után.

1 \>ndég. Hej! Rossz csillagok járnak !

Vendéglőben.

Vendég. L'inczér, adja ide a l’esti Hírlapot!
Kinezér. Azt, kérem, nem tartjuk.
Vendég. Hát a Budapesti Hírlapot! 
lHnczér. Azzal sem szolgálhatok.
1 embg. Nem bánom hát akármelyiket, csak lap legyen ! 
IHnczer (átnyújtja az étlapot. I

Félreért \ e.

Nos, a mice, hogy van németül «könyörületes ?•• 
(Súgják mindenfelől: «barmherzig»)

Haromherezea. feleli megkönnyebbülten az ipse

llorkit néni.

Borka néni vénségére 
Nagyra van a szépségével.
,,Űgy-e, lelkem, nem vagyok rút?» 
Főtől fától kérdi hévvel.

Hogy nem rút-e ? Sőt azt mondják 
Hogy már piczi lánykorába 
Testvéreit mindig vele 
Ijesztgette a mamája.

y/j? I, I |!j!
rtatlan volt a kis leányka,

Egyszerű, mint a rét virága ...
Mellette ifjú kelepei,
S a lány rá hallgat szüntelen.
Nem tudott még a nagy világról,
A kis falutól nem volt távol. . .
Csoda-e így, ha nem felel
Egyebet mint hogy: nem s óién !!
S az ifjú keble lángra gyúlad,
Keresi szívéhez az útat,
Mindig nagyobb lesz a heve,
Míg végre kérdi: szeret-e ?
Ártatlan volt a kis leányka,
Egyszerű, mint a rét virága,
Mit is felelne az ilyen ?
Csak azt felelte, hogy — igen. uaan n>-ia.

V ) ÍJ
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.ló tollal szegen is irhát az ember, rósz tollal legfölebb 
csak jól.

Mégis csak a patika a legjobb üzlet. Ott, ha az ember 
kiad, be is vesz valamit.

Ártatlan.Varatlan lélelet

)
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Tromfra tromf.

Mikor iiiég az iparosok czeli-gy üléseken szabadították 
tel a tanouezokat, történt, hogy az iparosok czéhgvülésre 
összegynlekezven, egy víg kedélyű lakatos azt mondta a 
csizmadiának, hogy ha egy hülye fia lenne, azonnal csiz­
madia mesterségre adná. kizen nyilatkozat sértette a 
különben tudákos csizmadiát, a ki következőleg trom­
folt a le a lakatost:

«Szemmel kilátom, hogy ön e tisztes társaságban 
megjelent. On piszkos karakterével engem ne sérteges­
sen, mert különben kettős értelemben fedezem fel bűnét, 
on szeszélyes és korcsmába jár. Ön a remek megsértésére

hamis kulcsot csinált, és bele nyúlt vele a pléhbe. Önnek 
piszkos karaktere hé vagyon iktatva az könyvbe. Maga­
mat ajánlom.» Ezzel a gyűlést ott hagyta.

< íyönged x iszony.

Ki volt az az éltes hölgy, a kivel tegnap láttalak a 
váczi utvzában ?

lágy régi ismeretség, ifjúkori emlékek fűződnek 
hozzá.

Talán csak nem egy régi imádott ad ! V
IVhogy. csak a dajkám.

V rútsó nem ok \ v( len sy.iiks« *gvs

‘ fV
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'ix tg' I I N, Hilt öu- kláy.asdy úr, ha választania kellene egv szép,
melyiket választaná ? ... <?. o- ....o ............

Schol”nll"uen'el « * —...... .. uürnln,,, . tnl.jdo^goka« kmwm,
hinni A. a, (barátnőjéhez súgva). Szépsége van, tehat csak vagvont keres
nma j r,vJ -Vrn elvek inellett tehíít sztT> nőt nem is vehet ön nőül ' -
,lazasdy- 0h kerem> ebben a tekintetben nem ragaszkodom elvemhez olyan mereven.

( zel t f ex oszt et t mag x a rázni.

Az altiszti iskolában káplár Hadonász magyarázza 
rek ruta inak, hogy a puskapor salétromból, kénből meg 
szénből áll. Infanteriszt Goinbócz azonban ezt semmi 
képén sem tudja a fejébe venni, s valahányszor kérdezik, 
majd egyiket, majd a másikat kifelejti.

Káplár Hadonász egyet ugrik mérgében, esi pure testi 
kezeit s imigyen kezdi beszédét:

Hallja, maga Goinbócz, vegye úgy a dolgot, mintha 
en nem volnék a maga feljebbvalója, a káplár Hadonász,

, - ,, - 1 * ' ' r "• z ! I 11 . miiuiKTi:
Kolbász, s azt konk-znáin nmgzítól : Kedves pajti (ini 
bocz, mondd meg nekem, kérlek szeretetve!, miből ;il 
puskapor ?- hogy felelne akkor ?

.Gyalogos Gombóc/, egyet pödörit a kajla baju-zá 
lejen kettőt vakarint, eztán imigyen válaszol :

Hat azt mondanám neki' jelentem ássam lm
te jobban tudod, mint én. minek kérdezed hát i 
tőlem ?

... ■
* • tyV. k- Vv>.

.ú-rV-í, í
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Az ivott bizonyítók.

1’aradeisgurten l j pesten lukik : de rendesen csak éjjel keresi fel 
szállását., mert késő estig itz üzlet veszi igénybe idejét. Egy alkalom­
mal, midőn l'jpest utczáin keresztül haza felé tartott, egy csavargó 
hátulról torkon ragadta.

Az órádat ide, vagy meghalsz ! ordító az útonálló.

ii

Nem szeretem a nő szemeit, ha 
Túlságosan villáinknak,
Mert nem szándékuk perzselni, csak 
Mutatják a villámokat.

Nem szeretem a női szemet, ha 
Epedőleg tekint ream,
Mert jól tudom, hogy nem érettem, 
Bámulatért eped csupán.

De szeretem a hamiskás szemel,
Ha lopva szívből szívbe száll,
Mert ezzel rögtön tisztában vagyok, 
Őszintéit}) ez luindannijindl.

Ildiin ítéld.

Kalaixliviit.

Nincsen órám, itt van az Írott hizunt/itéka, szólt lélekjelen­
létét el nem veszítve a megtámadott és egy zdloi/ezednldt mutatott éld.

V pávziens köszöneté.

Itol,tor Xi/iízo (fitle.ségéluv.i.' Hallgasd vsak, mit ir nekem egyik páczi- 
ensem. «I ram! Ide mellékelve küldök önnek öt forintot és kívánom, 
hogy oh/ Leer's hasznát vegye, mint nekem szereztek az ön áltál ren­
delt i/i/tiqi/szereka

\ lustaság neto \ a bbja.

Soletti. Képzeljél sak, miilejen lost a oz én Móriczléhen ! Oz ének­
óránál oz iskolában nem okorjo felnyitni o száját!

liolesz/i. Okkor oz én honi sakkal lustább, mert lio íí énekelni kezd 
(és oz énekelcsben benne von, olejan losta, ltod j nem okorjo ellioh/otni.

Kérdés es felelet.

Mi külömbség vau a kalendárium é*s a korcsma közöttV 
Az, hogy a kalendáriumban csak május I ti-én van Ivó-nap, a 

korcsmában pedig mindennap.

V.X7 
(Cdfj

('hapeau á la paon.

^,in..."y1""11" '
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Női szentek

Nem szeretem a női szemet, ha 
Ártatlanul lesütve van,
Mert hogyha én nem nézek abba, 
Az fog kacsintni biztosan.

iw 1
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II ucheles. Hát nem vált jubb Amerikábo
Hnkáxz. Persze, gandaltam, minek fejjek én o mástul o teliént 

mint komisz cseléd, mikor fejhetek itthon o tehenektől o gozdákat

V kasza ni \ ;t inlvaraii

M

r
kiíjiltí)'. Hogyha én azt kiáltom : «fórtiren !» úgy kapjatok nyakon a 

sitezet, hogy vonítson bele, mint az asszonyok a Megváltéi sírjánál. 1 Ja

pedig azt kommandérozom : <■ czílponkt az a 
vürösképíí iigora a falon!» lóit egyszeribe 
úgy oda ezédozzon a sitzforineiszter, hogy az 
elhalaványodjék a félelemtől, mint a puczo- 
latlan kétfejő sas a krétától!

N iiívsvn benne köszönet.

Három számot választ Trézsi.
Oh! ezekben nincs hiba. 

lés azért, mi pénze csak van.
Vándorol a lutriba.

S bár reménye nem csábi meg, 
Mégsem örvend szertelen,

Mert kijött a három szám, de 
Mind megannyi más helyen.

I ni,;

Hasonlattal.

Orömvölgyi Dávid, uj földesúrnak meghalt 
az ispánja. Nehány nap múlva egy grófi 
család kipróbált, tisztes korú ispánját szer 
ződtette helyébe. Büszke is volt rá Orom­
völgyi s dicsekedve említette szomszédjának, 
milyen jó fogást csinált vele.

- Az ám, véli a szomszéd, csak attól 
tartok, hogy a vén kotló nem üli meg úgy 
a tojásokat, hogy arany csibék keljenek ki 
belőle.

I111isztvált magaarii/.atok.

Napoleon Cannes mellett horgonyt vetett.

Mécsben találkozott az őt európai halai 
másság ko\etc.
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II.I.nSZTltÁI/r MAGYARÁZATOK

\ hadseregnek nagy }legyen kellett áthaladnia.

I )o Napoleon tervét meghiusitották a nagy 
hatalmak.

A fvlsiilt rágalmazó.

légy gazdag leiiny tartotta esküvőjét egy távol 
vidékről beköltözött szegény családból származott 
hivatalnokkal. A nászmenet elindult a menyasszo- 
nyos házból. A sietve tolongó násznépből már csak 
egy éltes úr és egy bő beszéd íí matróna maradt 
hátra, kinek lármás parancsai a mire egyébként 
senki sem hallgat, arra enged következtetni, hogy 
a menyasszonynak rokona. Végre ők is beülnek 
egy kocsiba, a bőbeszédű hölgy el is kezdi mindjárt 
a társalgást a vőlegény szegénységének szellőzte­
tésével, hogy milyen boldog ez az ifjú, a ki koldus 
létére ily gazdag hölgyet tudott magához hódítani. 
Hát ön, mit mond e fiatal ember óriás szerencséje 
hoz? l gy-e azt, hogy bolondé a szerencse?

Nem, mond az éltes úr, a vőlegény
szorgalmas, becsületes, eszes ember, a ki maga 
erejéből emelkedett jelen állására.

részes ? becsületes? vág közbe a rágalmazó 
nő, de kérdés: igaz-e, a mit ön mond?

Igaz, monda az agg.
Hogyan ? ismerőse talán ön a vőlegénynek, 

hogy oly nagyon védelmezi ?
Igen jó ismerősöm, leiele az öreg ur, 

én e szegény vőlegénynek az nt/iiu niti/ioL.

Ixikervsztelkedvs uhui.

Kedves kis tiocskám, te már todolsz számolni? 
Mandjál : edjszer három oz mennyi ?

Edjszer három oz edj !
Nix güt. Edjszer három oz. három.
Nem igaz. táteleben! hatolsz, a mi oristen 

is három : o táti, o lió és o szentlélek, és mégis 
sak edj.

571

Elájulok ! Mein Sohn ist e wahre Christ !

W A

(ionos/, nyelv.

"litt
jwiuuimiDiirfltlNI vu o-* wym «hm

i, Nvfg ff/i

j»mm

Aqgszik. -laj, doktor úr, borzasztóan fáj a fogam, nem tudom 
mitől!

Foqorros (miután megnézte). Bizony, kérem, a foga elromlott, 
mert nagyon közel van a nyelvéhez.
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(Jyöngéd czvlzas.

Jaiukef urat elpáholta élete párja, az erélyes Rebeka. 
Másnap egyik szomszédja, a ki tudomással hitt a nagy 
vereségről, ekként szólítja meg :

Te .Iáinkét, mért vadjol te ollejan levert!

fí ősz 11 a 11 gzn su szó.

7'anitó. Kovács, mondjon egv roszhangzásu szót 
h i mir*. Abrán d - d lís.
Tavit,!. Kuóbelíi, mondjon maga is egyet I 
Kvhhelti. Hitelező.

Az utvzán.

- Hogy van a beteg, s mit szól az orvos?
Az orvos meg van elégedve betegével : de a beteg 

nem a doktorral.

IVg\ x ersznbadalom.

A (i(I as években történt, hogy N. lelkész szabadalmat 
kért egy hosszú csövű puskára. Adott is a hatóság nagy 
későre szabadalmat : de csak egy pisztolyra.

Oh! szól oda a szabadalmat felolvasó hivatal­
noknak a pap, ha tudom előre, hogy itt úgy alkusz­
nak. akkor legalább is egy ágyúra kértem volna engedélyt.

Súlyos veszteség.

Söi házban.

hohn. Pinczér, nem todom, mi bojo von moguknál o 
sernek, nekem nem ízlik sehodse nem ! 

l*inczcr. Hn értem. 
holm. Nű. micsede?
Tinrzrr. Nem Lister.

< onfirmation.

Tap. A földi teremtmények hány nagyobb osztályba 
tartoznak ?

(onfirmdlmuh). Háromba, ú. m. állatok-, növények 
és ásványok országi!ba.

Tap. Hát te ezek közül melyikbe tartozol ?
('onfirmálanthi. Kn ? a reformátusok közé.

< >|*eret te ili\ nt.

Abban az időben mikor a női tói lettet operettek után 
nevezték el. egy városi kisasszony falusi rokonánál volt 
látogatóban. A házi kisasszony megbámulta vendége 
furcsa toilettejét, mialatt ezt a kérdést intézte hozzá :

Micsoda ruha ez
An got.
Kj, be szép nyakkendő 1
Kát mitza.
Hát a legyező ?
Girotle-t lirotla.
Es a kalap ?
k rou-fron.
I'.jnye. hat ez akkor micsoda szidott végre a 

maga ruhájára mutatva.
Szamárhőr.

I rnó. Ugyan Julis, hogy sírhatsz annyira azért a döglött kutcáért ?
■full*. Hogyne sírnék! ? Milyen későn fogom most már az edénymosást elvégezni! Eddig a jó állat olyan tisztán 

nyalta, hogy sohse kellett utána az edényt megtérülni.



/

A legnagyobb fájdulom.

Si'íríi erdőn keresztül kutyagolt falujába a vén bakan­
csos, mikor irtóztató jajgatást hallott a közelben. A hang 
után indulva egy fa alatt fetrengő földire talált.

— Mi baja, hallja kend?
•híj, leestem a fáról, kitörött a karom ! 
Lánczhordta, azt hi vám, a foga fáj!

X miéit mértje.

llullja-v, kiint'ram, kérdi egy földi, miér issza
csak úgy csöppen kint azt a pálinkát?

Több így az akczentusa ! feleli- a kántor.

Nehéz választás.

Szarvas bankár egy nap két sürgönyt kap. Az egyikben 
neje arról értesíti, hogy pénztárnokával Amerikába vitor­
lázik : a másikban pedig pénztárnoka tudatja vele. hogy 
sohse vesződjék a pénztár felnyitásával, ugv se találna 
benne semmit. Szarvas úr a két sürgöny elolvasása után 
imigyen töprenkedik :

Már most nem tudom : búsúljak-e, hogy a pénz­
táramat kifosztották, vagy örüljek-e inkább, hogy a fele­
ségemtől megszabadultam ? !

Templomban.

könyve megfordítva 

Kesém, meg most tudod, hogy balog vagyok.

Áron bacsóm, ,1 ki ed éne kos 
van, hogy tud úgy énekölni ?

„ -5%."«fű

573

Brassó, V. S. A régiségek alkotják benne a többséget; de a 
kisebbség oldalán vannak a matadorok, s ha majd a póttartalék 
is megérkezik, bizonyára ez lesz a győztes. Jumbo. Egyik 
kétértelmű, a többi meg egyértelmű a régiséggel. Budapest, 
M. J. Az. előbbiek is csak most jutottak hozzánk, talán ez lesz 
oka. hogy olyan avultak; az újabbak közt már akad egy-két 
használható is; de nem a limesekből. — Arad. Nem nagy helyet 
követel, könnyű lesz. beszorítani. — Nagy-Károly, H. Á. Köszönet 
a kedélyes adalékokért, mindkettő bekerül. Budapest, K. I. 
Az elbeszélésben több naivság van. mint humor. Az apróbbak 
sikerültebbek; de a korcsma-jelenet már nem szorult bemuta­
tásra. — Debreczen, M. Gy. Érdektelen, mindennapi történet, 
melyet még humorral fűszerezett előadás se tehetne közölhetővé. 
Postás in spe. Alkalmi zöngemények, ha még olyan jók, se jók 
nekünk. Budapest, H. B. Nincsen köztük kivetni való. Egy 
kiváncsi leánynak. Mintha bizony nem kiváncsi leány is volna a 
világon, s nem volnának egyaránt Éva leányai! Mi nem vagyunk 
ám Ádátnok s nem megyünk lépre, hogy szive nyugalmát föl­
zavarjuk, már csak azért sem, mert magunk is édes keveset 
tudunk arról a fiatal poétáról, a kinek nevével, ha még szor­
galmasabb olvasónk volna, nem most találkoznék először lapunk 
hasábjain. Miskolcz, M. Szívesen válogatnánk, csak volna 
miben. — Mezőtúr, K. K. Egyes részei mulatságosak; de egész­
ben véve mit sem ér. Budapest, I. K. Legyen az ön akarata 
szerint. — Veszprém, M. L Lappal újév előtt nem szolgálha­
tunk ; de különben L meg kell azt előbb érdemelni. — Sáros­
patak, K. A hosszas hallgatás után különbet vártunk öntől. 
Budapest. G. H. Besorozzuk a jövő számban. — Budapest, G. A. 
Versében van ötlet; de nincs rím. Próbálja meg nj alakba önteni, 
mert nekünk nincs időnk ilyesmivel vesződni. N.-Szombat, B. 
A krónikás adomát ismerjük már egy régi élczlapunkból, a többit 
sorra veszszük. Udvarhelyi diák. Egy híján maturusok. — 
Budapest, K. L. A jövő számban benne lesz a többivel. Hát a 
többi divatkép a toliban maradt? — Temesvár, K. L. Legközelebb 
képpel. A folytatást várjuk.

Figyelemre méltó a magyarországi szenvedőkre nézve, 
hogy a bécsi cs. kir. udvari gyógyszertár világhírű gyógykiilön- 
legességeit most már Nagy Gyula v. udvari gyógyszerésztől 
(Damjanich-utcza 2. sz.) kaphatják. Az előkelő hölgyvilágot 
pedig figyelmeztetjük, hogy ugyanott a legmagasabb udvar részére 
szállított összes szépítő- és pipereszerek is raktáron vannak.

Nyilt~tér.

Dr. Róth Adolf
a városligeti testegyenesitő gyógyintézet

volt rendelő-orvosa és tulajdonos-társa
értesíti m. t. kartársait és an. é. közönséget, hogy a mai naptol lopva

király-uteza 86. sz. a.
műtermében sajátkezű leg készíti :

esonttövés, iziiletgyulladás, végtag- és tövzselgör- 
bülésben szenvedő betegeinek unitét es fájdalom 
nélküli fennjáró gvag,\ kezelésre szolgáló készii- 
lékeit. Vidéki betegeknek ki váltatni ellátásról

gondoskodx a.

Laptulajdouoa: Bahóti Lajos.
A szerkesztésért felelős Baróti Lajos. 

Erankliu-Társulat könyvnyomdája. A képeket horganyba edzi Freund.
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Etablissement Reutter.

Ajánlja betörés ellen biz­
tos és t Vízmentes

és (ajándékoknak igen 
rzélszcrii) csinos

kassettákat.

i' fi I -•!,j

in.íl
I - ys - 
mii

ii| ■ 1*1I lí
-■

J.i^k ♦-U .♦.♦d-.M.M. b ».^t. U.tJ-. U

Grand CafééFtestaurant A SzOliyGCjCky jfj,
Andrássy-ut 25. sz. A függönyök, asztal- és ágyteri- A

Vendéglő ' ^aá'd söresnrnok teke/KÍ- ■ || tők, hutorszö vetek.
...—....—5-.... ! lyával. déli étkezés <1. u. d> áráig ; '\é Gazdag raktár mindennemű ed

jdl lópokróczból. A
H Smyrna négyszögméterje 10 forinttól följebb. jÉ 

■ B Maradékokat jelentékenyen mérsékelt árakon ajánlanak M

fi Kunz József és Társa
A l»nda|M-st. V, l>Viík-tiT és Erzsébet-lér ssirksin. A

n tekepálya a keddi napra bérbe adanáá.

Külön termek egyei'**“«*»* ‘
........  emeleten. la kotta h/ea k. lako­

máié és vacsorák számára a■ byjntthu/nsahh árakon /.

Kávé ház' *'s Idilgy-terrm. újonnan
.................................................. — megnyitott tekeasztal-tereni a föld­
szinten. játéktermek az I. emeleten.

Ill l)\ PEST,
(íizfllii-lrr li. sz. sarok.

~w
Az árak leszállították, 
tizet esek részlett/,- 
ben is történhetnek.

~W
Képes árjegyzékek 
ingyen s bérmentve.

Hőmérők!

Sternberg Ármin hangszergyára, Budapesten, kerepest ni :{<>.
n Rókus-kórházzal Nzemhen.)

Mindennemű hangszerek, har- Legújabb ! !! Harmonika-
momka és harmonium gyára t - fuvola li billentyűvel, k<U<
legnagyobb választék« raktara. M »ff f# f Off VJ5) 8 me< hangokkal. melv u/,.,,.,,,1
Valódi olasz és belföldi hurok. ( **£*6 6 66 p megtanulhat.. mázhat

A legújabb, feltűnést k.-h. itó-eszköz bál
meonanlkai szalon-hang- 200 képpel dinéit ett nagy hang uzet k. részére Ára 1 írt. Hang- 
•a©r*®k, mint Ariston, Sero- katalógus kívánatra ingyen és bét szerek ja vitása jutányosán tel- 
phon, Orpheus, Simphonion, mentve küldetik. Harmonika s hat jesittetik. Ócska hangszerek 

Phönix főraktára. monxnmrúl külön árjegyzék ken rulo ' újakra becaeréltetnek.

Hőmérő ablftkra vn-r ai-______  tora csavarható
finomabb fit 1.50, -2.
2.50, lí. ; olcsóbb faj
írt .80, 1. 1.20, 1.50.

llÖllllTlík szob,lk és ter-________mek szamara,
finomabb frt I.- , 1.20,
1.50, 2. , ; olcsóbb
faj 50. 00, 80 kr, 1 frt.

állványon, frt 
2. , 2.50,,

4.—, 5. .

Fii vilii liiíiiimík
krajczár, frt I. , 1.50.

Orvosi liömmík
.80. 2.—

Orv.iiiitximiiHiiiiiiiTiik,
a jénai cs. kir. csillagda 
bizonyítványával ellát­
va lí forint.

Xitgy pontos iíjlií Ilii- 
hűtő 1 (Ilii vsak ő frt

IJITRRT UVULA
lAtszfi ész.

orsz. közp. tanszerraktárában, |

I Budapest, IV. kér.,
muzem-korut 39. sz.

, r.
.V/
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frt egy melegen béllelt lodenkabát, 16 frt egy téli paletot 
szövet-bélléssel, 7 frt egy zubbony (sacco) gyapjúból valódi 
szinti, 25 frt egy salon-öltözet. Mind legújabb divatu, gon­
dosan készítve, jó és tartós. A legfinomabb angol és fran- 
czia kelmékből ugyanazon ár-arányban. Legnagyobb minta- 

gytijtomény mértékszerinti megrendelésekre

KO 1 H BE KG E R JA K AB,
cs. és kir. udv. szállító,

Budapest, Váczi utcza 23. szám,
a „nagy Kristóí'“-lioz cziinzett házban.

Kinek tyúkszeme
és bütyöké van vagy bár ely 
kényes lába, lia kellemes 
járást megszerezni vagy láb­

fájását veszíteni 
óhajtja, tegyen egy 
mértékszerinti próba 

rendelményt

GANZ IZIDOR czipész-mesternél,
Budapest, Ilin iseh-hzár, holtszárn 20, az udvarban.

Vidéki megrendelések egy régi czipő beküldése által 
vagy centiméterrel mérve legpontosabban teljesittetnek.

JTilllliiiim'ÍÍTT Ti 111111 ni n I ij

FŐVÁROSI
VIGADÓ

= Díszesen helyreállított vigadói sör csarnokomat a n. é = 
\ közönség szives figyelmébe ajánlva, vau szerencsém külö- E 

nősen arra íigyelmeztetni, hogy ott a kitűnő

Mr PILSENI SÖRT
E a pilseni polgári Fertőződéből méretem, valamint hogy iz!e- = 
: tes ételek és kiváló csemegék mellett a legkitiinöbl) bel és E 
E külföldi borokat szolgáltatom. Számos látogatáséi t esd kiváló = 
- u'ztt'letlel jfj, Kommt r Antal, a fővárosi vigadó bérlője. E 

imiiiiiiin 1111111111 n 11111 n 1111111111111111111H1111111111111111111111111111111111111111111

mi LAJOS
Jogtechnikai műterme 

Budapest, iiiagyar-uteza l.sz. 
a hatvani ntrza s rkán,

k' -/it miílögukut, togHorokat én javi- 

tásokut. Rendkívül olcsó áron, teljes jótállás mellett.

Pántlika - giliszta
ellen biztos szer a bé­
csi cs. k. udv. gyógy- q 
tár reczeptje szerint 0

Cs. gyomor - csep­
pek felülmulhatlan 
szer a gyomor mind. 
báutalmánál, üvegje — 

China és chinavas- 
bor, oroszfagykenű- 
csöt «Excelsior» arc­
port és «Excelsior» 
arczkenöcsöt ti 

Franczia borszesz -i 
sóval vagy anélkülii“' 

Darelli-féle tink- -1 

túrát ered. üvegb. 11

az udv. gyógy tárból
Nagy Gyula,

v. cs. k. gyógyszerész,
Budapest. Iliimjiiiiirh-iitf7.il 2.

.60

|Vérszegényeknek
•— A budapesti orvosi szaklapokban előnyösen ismerte- ■ 

tett és az orvosi gyakorlatban felkarolt kitűnő 
hatásúnak bizonyult legújabb gyógyszerkészítmények

I (18U8 pepton-conserv
sápkór, vérszegénység, álmatlanság, idegesség, bá- 
gyadtság és étvágytalanság ellen kitűnő hatású kelle­
mes ezukorka. 1 doboz, 20 db 90 kr. Naponta 2 db veendő.

Va s ph osphor-pastilla
angolkóros, görvélyes és általában vérszegény 
gyenge gyermekeknél, az ideges izgatottság, izza- 
dás, álmatlanság ellen, továbbá a csont és fogfejlő­
dés előmozdítására felette hatásos és jóizü ezukorka.
1 doboz, 20 past illa 90 kr. Naponta 2 darab adatik be.

Sósavas pepsin -past illa
kellemes savanykás izü ezukorka, legkitűnőbb szer 
mindennemű gyomorbajoknál. 1 doboz ára 20 pastilla 
9U kr. — Naponta 2 darab veendő. — Kapható gyógy­

szerárakban és a feltalálónál:

HAZSLINSZKY KÁROLY
gyógyszerész, Budapest, Vili., Siínilni'-tór 3.

I
Ezen gv/gyszerek Budapest legtöbb gyógyintézetében a legkitűnőbb er” 
ménvuyel alkalmaztatnak, hivatalosan megvizsgáltattak és védj egy gyei 

láttattak el. Pontos leírás kívánatra megküldetik.

oJSenecée/c -/jajos és (Sázsai

szabadalmi irodája

'/jurfapesten, Muzeum-teörut 70.

CZr” A nm. kereskedelmi Minisztérium által 
körrendeleíileg a föltalálok bizalmába ajánlva.

Vérszegénység, sápkor, migraine és ideges gyomorbajok ellen kitűnő hatású 
gyógyszer, gyenge gyermekek és nők erősítésére hatalmas praeservativum a

MU HB hb s
«becses, és nemcsak egyes kisebb bajok ellen sikerrel1 ly a m. k. belügyin, által engedelylyel láttatott el az orsz. közegészségügyi tanács követk. véleménye alapján: «

1> /.Hálható, hanem gyógyá>zatilag nagyobb fontosságú és az összes emberiségre jótéteménynek tekinthető találmány. E készítmény nagy elterjedtsége számtalan több- 
1 I f igen silány utánzatot szült, minélfogva csak azon készítmény fogadható el, melynek jelvényén fenti névaláírásom olvasható. Égy nagy üreg ára3 frt, kicsié 1 frt 50

Krieyner György gyógyszertára a magyar koronához», /indapest, Kálrin-tér.
( Reparator- cbúz, köszvény, csúzos fej-, fog- és fülszaggatásnál, ficzam éa ütési daganatoknál rendkívüli hatású gyógy­

szernek főraktára. — Kapható gyógyszertáramból posta utján is. — Egy nagy üveg ára 1 frt, kicsi 50 kr.

;
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Hirdetések ára e rovatban : minden szó 
5 kr. Sorszeriuti megrendelésnél 1 petit 
sor Iá kr. Többszöri hirdetés kuél árki d- 
vuzmény adatik. — Egyszeri hirdetés 
előre fizetendő. Czimmel ellátott vagy 
poste restante megrendeléseknél UO kr. 

bélyegdijt is kell fizetni.

// E rovat számára a megrendelések mi, ,1,.,.
csütörtök délig a hirdető hivatalba |. 
dendők. Ajánlva is lehet a levelek, t 
doni. A beérkezett levelek csakis u bi, |v. 
tési nyugta felmutatójának adatnak , 
Vidékről t u'ténd kérdezéseknél a vála 

evéljegyek melléklendők.

11 rovat számára hirdetések führtet nők és felvilágosítások mindenkinek ingyen adatnak Schwarz (ívnia hirdető-hivatalában,
Budapest, IV., vitézi ntczn II. szám oh ti.

48, sz, 1888.
sw A hirdetések ef/tf teljes hét iff foroijnak közkézen, de a
később beérkező levelek is elfogadtatunk és a hirdetőknek kiadatnak. November 25.

Fölúváry Imre
specziális készítője jószabásu

férfi - ingeknek,
ajánlja férfi-divat, vászon 
és fehérnemű - raktárát, 
a n. é. közönség b. figyelmébe. 
Budapest, koronaherceg- 
utcza 11. a főposta mel­
lett. -- Czéizem össze nem 
tévesztendő Földvári J. 

(Jakab) czéggel.

Hokié Szilárd
mellképe. 50 db 20 fit. <S1

Kitűnő

villányi borok
kaphatók alulírott közvetítése i 
által A borokat a termelök- 
tül szerezvén he. azok tiszta 
és valódiságáért kezeskedem. 
Czélom az, hogy a villányi 
borok hírnevét, mely rossz- 
lelkű borkereskedők által tel­
jesen tönkre tétetett, ismét 
helyreállítsam. Az árak kü­
lönbözők. Proksch Artúr 
kjegyző és bor-termelő 

Villányban.

Egy szép ház, gyü­
mölcs- és akácz- 
fákkal Monoron, 
vasúti állomás, 

Budapesttől egy 
órányira, szabad 
kézből nagyon ju­
tányosán eladó. 

Bővebbet a hir­
detők! vatalnái.

16

Gyors siker
feltűnő csekél égért bámu­
latosan rövid idő alatt egy 
kitünően gyakorlott tanító­
nőtől a franczia nyelvben és 
zongorában. 74

Jelzői oy-
kölcsönöket 20 500 ezer írtig 
nyújtok oly módon, hogy oly 
helyek számára, hol már a

I'elzálog- vagy a nemzeti bank 
;ölcsöne van betáblázva, a 

tétel átvétetik s még egyhar- 
madrész összeg kölcsön ada­
tik. 14

Alkah uns
olaj nyom a tu képek vendég­
lők, éttermek, csemege-üzle­
tek stb. részére, igen csino­
sak, diója ,NJ kr. 57

íróasztal 
használt állapot­
ban. de jó karban 
körülbelül 10 20 
forintnyi árban 
megvételre keres­

tetik. (,i-

Lautier T.
BUDAPESTEN.

Jo, uj és legújabb muvek- 
kedvelóknek ajánlva.

Egy
havonta 80—100 forint tiszta 
jövedelemmel hi ró nr, nős, 
150—800 írt kölcsönt keres. 
Ügynökök kizárva. 94

P. K.
választ küld. 115

Szd ráz és ritá-
gos raktár azonnal kiadandó.

1 ni

Szer lé esztétái
már feliálló vagy tervezett 
vidéki laphoz avagy fővárosi 

: levelezőül ajánlkozik egy ve­
terán hírlapíró. 05

Társ
\ kerestetik néhány száz írttal 
egy hetilaphoz, mely esetleg 
el is adatik. Ajánlatok «Uj 
életpálya» ezimén a hirdető- 
hivatalhoz küldendők. 75

Kisasszon ff,
IS éves, kér., a számolásban 
és Írásban jártas, elárusitónöi 
állást keres. Czime a hirdető- 
hivatalban. 98

Fordítási
munkákat elvállal német, an­
gol, olasz, franczia, török, 
szláv nyelvekből és nyelvekre 
egy gyakorlott fordító. Czime 
vei szolgái a hirdetöhivatal.

í 5

5,000 frt
készpénzzel rendelkező egyén

Titkárai
ajánlkozik politikai szerepet
VÍVÓ férfiúhoz egy kitűnő toll. 
Ajánlatokat «Kitűnő tollú­
nak elfogad a hirdetöhivatul.

108

5000 frt
kölesónért egy öreg urnák 
vagy nőnek egész életére un 
e látást és szerető hánásruu- 
d< t biztosit egy gyermekte­
len házaspár. — Ajánlatokat 
«Enyhe alkonyat» ezitnen 
kell írni. jjo

oly üzletet vagy vállalatot 
szeretne átvenni vagy alapí­
tani, mely kézzelfoghatóan 
sokat jövedelmez. Ajánlatok , , ...
• fényes üzlet» czimen a hir- 
detöhivatalhoz küldendők. 95

Őszi és téti

Használt és aj
pénz - szekrények rendkívül 
olcsó áion kaphatók. 117

Csinosan
bútorozott utczai szoba kü­
lön bejárattal, azonnal kiadó. 
Czim a hirdető - hivatalban.

118

Fiatat
tanítónő, okleveles, ki a ma­
gyar és német nyelvet szó­
ban és írásban tökéletesen 
bírja, alkalmazást keres. 1-2

Hé (fi \)éaz.
Egy körülbelül 100 darabból 
álló értékes régi pénzgyiijte-

Portrait-lé
rajzban 5 írttól följebb, festve 
15 írttól följebb. Előleg I f:t.

Fa metszetek
I írttól följebb minden nagy­
ságig. Előleg 25 százalék.

magyar
és német regények a bolti ár 
egy harmadáért kaphatók. 
Ezenfelül egy Ipolyi Magyar 
Mythologia vehető 50 írtért; 
«Magyar Lexicon» alig hasz­
nált 17 vászon kötet csinos ki­
állítás fit frt helyett 52 írtért. 
Brockhaus legújabb 14. ki­
adású lexicona 102 frt helvett

Czim a hirdetőin vattaiban. 118 ! (»3 írért (17 díszkötet). 112

ménv eladó. Hol?

Kitűnő
bizonyítványokkal ellát«itt ifjú 
nevelőül ajánlkozik Buda­
pestre vagy vidékre szerény 
feltételek mellett. Czim a hir- 
detőhivatalban. 119

Művelt nő.
ki a háztartás minden ágában 
jártas, papi házhoz, vagy ma­
gános urnái alkalmaztatni 
óhajt. 120

meg­
mondja u hirdetőhivatal. lOli

Adó ma képek
metsz vényei, a legkiválóbb 
magyar művészek által raj- 

I zolva, a hozzávaló szöveggel 
együtt jutányos áron kap­
hatók. Czim megtudható a 

i hirdetőhivatalban. 107

4 4 4 dl eb CL LM-.

2 Carossier ló.
Fiatal 17 markos sötét pej, 
eladó. 121

Egy nyomata
épült szálloda élénk forgalmú 
feleömagyarországi városban, 
kellő körülbelül 10,000 fit 
tőke felett rendelkező szak­
embernek bérbe adandó. — 
Ajánlatok «Jó üzlet» czim 
alatt e lap hirdetőkivataIához 
intézendök. 122

Részletfizetésre
inga-, zsebórák és ékszerek 
kaphatók Grünberger Ármin 
Béla óra- és ékszergyári rak­
tárában, Budapest, ÍV. kér. 
Városliáz-tér 9, Hnriscli- 
féle bazár, II. lépcső, II. 
cm. 28. Vidéki megrende­
lések pontosan eszküzöltet- 

! nek. — Árjegyzékek ingyen.

T"

Hirdetéseket az Urambátyám vala­
mint minden bel- és külföldi hírlap 

-zárnám árszabályszerinti árak mellett 
elvállal

Schwarz Gyula
hirdetések felvételi irodája,

Budapest, váczi utcza 11. sz.

Fogalmazás és csoportosítás a leghatá­
sosabb alakban. — Fölvilágositások a 
bármely esetben legalkalmasabb lapok­
ról - költségtervezetek a legkészsége­

sebben ad Inak.

**»•' ■ - *7« v*
íjOSfü

u. -
- \ ' * .;•* • ■E. V *

-J


